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Specifications

Specifications are subject to change without notice.

Specification Details
Minimum current 3 mA

Maximum current 23 mA

Linearity + 0.05% of span

HART receive impedance

Rx > 200 KQ; Cx = 4 pF

Internal module loop power

15VDC

Lift-off voltage

13.3VVDC

External loop power over
temperature

30 VDC maximum

Loop resistance (HART
communications)

Internal module loop power: 250-350 Q;
18-24 VDC power supply: 250-500 Q;
24-30 VDC power supply: 250-976 Q

Loop resistance (non-HART
communications)

Internal module loop power: 0-350 Q;
12-24 VDC power supply: 0-250 Q;
24-30 VDC power supply: 250-976 Q

HART burst mode

Not supported

HART protocol revision

7.2

Safety information

The manufacturer is not responsible for any damages due to misapplication or
misuse of this product including, without limitation, direct, incidental and
consequential damages, and disclaims such damages to the full extent permitted
under applicable law. The user is solely responsible to identify critical application
risks and install appropriate mechanisms to protect processes during a possible
equipment malfunction.

Please read this entire manual before unpacking, setting up or operating
this equipment. Pay attention to all danger and caution statements.
Failure to do so could result in serious injury to the operator or damage
to the equipment.

Make sure that the protection provided by this equipment is not impaired.
Do not use or install this equipment in any manner other than that
specified in this manual.

Use of hazard information

ADANGER

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, will
result in death or serious injury.

AWARNING

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided,
could result in death or serious injury.

Certification

Class |, Division 2 Groups A, B, C, D and
Class |, Zone 2 Group IIC, T4 Hazardous
and Ordinary Locations

General information

In no event will the manufacturer be liable for direct, indirect, special,
incidental or consequential damages resulting from any defect or
omission in this manual. The manufacturer reserves the right to make

changes in this manual and the products it describes at any time, without

notice or obligation. Revised editions are found on the manufacturer’s

website.

ACAUTION

Indicates a potentially hazardous situation that may result in minor or moderate
injury.

NOTICE

Indicates a situation which, if not avoided, may cause damage to the instrument.
Information that requires special emphasis.
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Precautionary labels

Read all labels and tags attached to the instrument. Personal injury or
damage to the instrument could occur if not observed. A symbol on the
instrument is referenced in the manual with a precautionary statement.

This symbol, if noted on the instrument, references the instruction
manual for operation and/or safety information.

A
A\

This symbol indicates that a risk of electrical shock and/or
electrocution exists.

This symbol indicates the presence of devices sensitive to Electro-
static Discharge (ESD) and indicates that care must be taken to
prevent damage with the equipment.

Electrical equipment marked with this symbol may not be disposed of
in European public disposal systems after 12 August of 2005. In
conformity with European local and national regulations (EU Directive
2002/96/EC), European electrical equipment users must now return
old or end-of-life equipment to the Producer for disposal at no charge
to the user.

Figure 1 Loop load limitations
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Product overview

The HART module enables HART digital communication and gives two
HART connections to the controller. HART communication is an
industrial standard bidirectional digital communication over 4-20 mA
analog current loops. The module connects to the network card
connector inside the controller.

Three isolated analog outputs (output A — output C) are provided. Such
outputs are commonly used for analog signaling or to control other
external devices. Each output can be active through the use of internal
module power or external/loop power (requires an external VDC power
supply). When configured for HART communication, an external power
supply is recommended. For maximum loop resistance versus voltage
information, refer to Figure 1.
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Circuit diagrams for HART communication

For HART communication, refer to Figure 2, Figure 3, Table 1, Figure 4,
Figure 5 and Table 2.

Figure 2 HART voltage circuit - externally/loop powered
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Figure 3 HART current circuit - externally/loop powered
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1 HART module

3 External device (Recorder/data
1 HART module 3 External power supply acquisition system)
2 Hand-held terminal (Secondary 4 External device (Recorder/data 2 External power supply 4 Hand-held terminal (Secondary
communication device) acquisition system) communication device)

Table 1 Recommended resistance values for externally/loop

powered HART circuits

Power supply voltage

Loop resistance

18-24 VDC

250-500 Q

24-30 VDC

250-976 Q
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Figure 4 HART voltage circuit - active module powered
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Circuit diagrams for non-HART communication

Figure 6, Table 3, Figure 7 and Table 4 are not recommended for HART
communication.
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Figure 6 4-20 mA circuit - active module powered
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1 HART module

3 External device (Recorder/data

2 Hand-held terminal (Secondary
communication device)

acquisition system)

1 HART module

2 External device (Recorder/data
acquisition system)

Figure 5 HART current circuit - active module powered

Table 3 Resistance values for active module powered 4-20 mA

circuit

Power supply voltage

Loop resistance

+

®
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15VDC

0-350 Q

1 HART module

3 External device (Recorder/data

2 Hand-held terminal (Secondary
communication device)

acquisition system)

Figure 7 4-20 mA circuit - externally/loop powered
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Table 2 Resistance values for active module powered HART

circuits

1 HART module

Loop resistance

2 External device (Recorder/data
acquisition system)

3 External power supply

250-350 Q
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Table 4 Recommended resistance values for externally/loop
powered 4-20 mA circuit

Table 6 Wiring information for module powered active outputs
(continued)

Power supply voltage Loop resistance Output Connection Connector pin number
12-24 VDC 0-250 Q Output B! (+) OUT 4
24-30 VDC 250-976 Q — — 5
Output B! (=) ouT 6
Wiring tables
g Output A' (+) OUT 7
Table 5 is recommended for HART communication. 5
Table 5 Wiring information for externally/loop powered outputs
Output A' (-)ouT 9
Output Connection Connector pin number
1 This connection method is not recommended for HART communication.
Output C (=) IN 1
Output C +)IN 2 Installation
- - 3 ADANGER
Output B (=) IN 4 Explosion Hazard. For the module installation in classified hazardous locations,
refer to the controller user manual for safety instructions.
Output B (+) IN 5
_ _ 5 ADANGER
Output A (=) IN 7 Electrocution Hazard. Always remove power from the instrument
before making any electrical connections.
Output A (+)IN 8
— - 9 AWARNING

Table 6 is not recommended for HART communication.

Table 6 Wiring information for module powered active outputs

conduct the tasks described in this section of the manual.

A Potential Electrocution Hazard. Only qualified personnel should

Output Connection Connector pin number
Output C (+)ouT 1 Potential Instrument Damage. Delicate internal electronic components
\ can be damaged by static electricity, resulting in degraded
_ — 2 ‘h performance or eventual failure.
Output C (=) ouT 3 To install the module and connect the outputs, refer to Wiring tables

on page 7 and the illustrated steps that follow.
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Operation Option Description

. Set Transfer  Sets the transfer value. Range 3.0 to 23.0 mA (default
Conflgure a HART module 4.000). If a device malfunction is detected, the output goes

. . . . to the user-selected transfer value.
The Network Setup option appears in the Settings Menu only if a HART Note: In addition, the transfer value can be set during a

mgdule or gther network module such as Modbus, Profibus or 4-20 mA sensor calibration or maintenance (Diag/Test>Hold
is installed in the controller. Outputs).

The range on the HART module is set at 4-20 mA. Each of the outputs
can be assigned to represent a measured parameter from a sensor that
is connected to the controller such as pH, temperature, flow or

Set Filter Sets a time-average filter value of 0 (default) to
120 seconds.

calculated values. Set HART Sets the HART address for the selected output channel.
Address Range 0 to 63.
1. From the Settings menu, select Network Setup.
2. Select Edit Name and enter a name for the module. Push ENTER to Diagnostics and tests menu
save the name.
3. Select an output (A, B, C) and push ENTER. 1. From the Settings menu, select Network Setup>Diag/Test.
Note: Only outputs A and B can be configured for HART communications. 2, gelect an option and push ENTER to perform the function or view the
ata.
a. Highlight an option and push ENTER.
b. Make a selection from the list or update the entries. Option DESE R
c. Push ENTER to save the changes. Output Cal Calibrates the low (4 mA) and high (20 mA) values for
each of the three 4-20 mA outputs (A, B, C).
Option Description Adjust the DAC counts until a connected multimeter
reads the applicable output value. The default DAC
Select Source Selects the sensor to be represented on the selected output counts are:
—None, sensor 1 name, sensor 2 name, calculation (if set
up). For sensor output, Select Parameter sets the * Output A—2807 for 4 mA, 14046 for 20 mA
measurement options. When the measurement is « Output B—2797 for 4 mA, 14109 for 20 mA
autorange, Set Range sets the range. + Output C—2641 for 4 mA, 13294 for 20 mA
Set Low Sets the measured value from the sensor to be represented )
Value by a 4 mA signal (default: 0.000). (Range and units depend Hold output Sets the hold output options to Hold, Transfer or
on sensor) Release for each of the three 4-20 mA outputs (A, B,
C).
Set High Sets the measured value from the sensor to be represented ) )
Value by a 20 mA signal (default: 1.000). (Range and units Test output Drives selected output to a simulated value.

depend on sensor) Status Displays the output value.

Error hold mode  Selects the behavior of the output in an error condition.
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Option Description

Module Displays information about the installed module.
information
» Software version

Bootloader version
« Serial Number

Default Setup Sets the configuration to factory defaults.

Troubleshooting

For general problems with HART module communications, try the
corrective actions listed below. If the problem continues or other
problems occur, contact technical support.

Make sure the connections between the module and the HART host
are correct.

Make sure the loop supply is live.

Make sure the HART host is set to the correct device address.

Check the module network setup for the selected channel. Make sure
that the installed device is mapped to the selected channel. Make sure
the SET LOW VALUE and the SET HIGH VALUE are within the range
of the selected source.

If the HART output from the HART host cannot be trimmed or fixed,
make sure the sensor does not have an error that makes the
controller hold or transfer the output at a fixed value.
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Caractéristiques

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis.

Caractéristique Détails
Courant minimum 3 mA
Courant maximum 23 mA

Linéarité + 0,05% de I'étendue

Impédance d'entrée HART Rx > 200 kQ; Cx = 4 pF

Puissance de boucle du module 15V cc
interne
Tension de décollage 13.3Vece

Alimentation de boucle externe sur | 30 V cc maximum
la température

Alimentation de boucle du module interne :
250-350 Q ; Alimentation 18-24 V cc :
250-500 Q ; Alimentation 24-30V cc :
250-976 Q

Résistance de boucle
(communications HART)

Résistance de boucle
(communications non HART)

Alimentation de boucle du module interne :
0-350 Q ; Alimentation 12-24 V cc :
0-250 Q ; Alimentation 24-30 V cc :
250-976 Q

Mode rafale HART Non pris en charge

Version du protocole HART 7.2

Certification Classe |, division 2, groupes A, B, C, D et
classe |, zone 2, groupe IIC,

T4 environnements dangereux et normaux

Généralités
En aucun cas le constructeur ne saurait étre responsable des
dommages directs, indirects, spéciaux, accessoires ou consécutifs

résultant d'un défaut ou d'une omission dans ce manuel. Le constructeur
se réserve le droit d'apporter des modifications a ce manuel et aux

produits décrits a tout moment, sans avertissement ni obligation. Les
éditions révisées se trouvent sur le site Internet du fabricant.

Consignes de sécurité

Le fabricant décline toute responsabilité quant aux dégats liés a une application
ou un usage inappropriés de ce produit, y compris, sans toutefois s'y limiter, des
dommages directs ou indirects, ainsi que des dommages consécutifs, et rejette
toute responsabilité quant & ces dommages dans la mesure ou la loi applicable le
permet. L'utilisateur est seul responsable de la vérification des risques
d'application critiques et de la mise en place de mécanismes de protection des
processus en cas de défaillance de I'équipement.

Veuillez lire I'ensemble du manuel avant le déballage, la configuration ou
la mise en fonctionnement de cet appareil. Respectez toutes les
déclarations de prudence et d'attention. Le non-respect de cette
procédure peut conduire a des blessures graves de |'opérateur ou a des
dégats sur le matériel.

Assurez-vous que la protection fournie avec cet appareil n'est pas
défaillante. N'utilisez ni n'installez cet appareil d'une fagon différente de
celle décrite dans ce manuel.

Interprétation des indications de risques

ADANGER

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée,
entraine des blessures graves, voire mortelles.

AAVERTISSEMENT

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée,
peut entrainer des blessures graves, voire mortelles.

AATTENTION

Indique une situation de danger potentiel qui peut entrainer des blessures
mineures ou légéres.

AVIS

Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée, peut occasionner
I'endommagement du matériel. Informations nécessitant une attention
particuliére.
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Etiquettes de mise en garde

Lisez toutes les étiquettes et tous les reperes apposés sur l'instrument.
Des personnes peuvent se blesser et le matériel peut étre endommagé
si ces instructions ne sont pas respectées. Un symbole sur I'appareil est
désigné dans le manuel avec une instruction de mise en garde.

Si I'appareil comporte ce symbole, reportez-vous au manuel
d'utilisation pour consulter les informations de fonctionnement et de
sécurité.

d'électrocution.

i Ce symbole indique qu'il existe un risque de choc électrique et/ou

Ce symbole indique la présence d'appareils sensibles aux décharges
‘ électrostatiques et indique que des précautions doivent étre prises

‘h\ afin d'éviter d'endommager I'équipement.

En Europe, depuis le 12 aodt 2005, les appareils électriques
comportant ce symbole ne doivent pas étre jetés avec les autres
déchets. Conformément a la réglementation nationale et européenne
(Directive 2002/96/CE), les appareils électriques doivent désormais
étre, a la fin de leur service, renvoyés par les utilisateurs au fabricant,
qui se chargera de les éliminer a ses frais.

Présentation du produit

Le module HART permet une communication numérique HART et
dispose de deux branchements HART vers le transmetteur . HART est
un protocole de communication numérique bidirectionnelle normalisé
dans l'industrie qui passe par des boucles de courant analogique de
4-20 mA. Le module se branche sur le connecteur de carte réseau a
l'intérieur du transmetteur.

Trois sorties analogiques isolées (sortie A — sortie C) sont fournies. Ce
type de sortie est généralement utilisé pour la transmission de signaux
analogiques ou pour le contréle d'autres appareils externes. Chaque
sortie peut étre activée au moyen d'une alimentation par module interne
ou par courant externe/boucle de courant (alimentation en courant
continu externe nécessaire). Lorsque ces sorties sont configurées pour
fonctionner avec une communication HART, une alimentation externe

est conseillée. Pour connaitre le rapport résistance de boucle sur
tension maximum, reportez-vous a la Figure 1.

Figure 1 Limites de charge de boucle
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1 Reésistance de charge de boucle
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2 Plage de fonctionnement du
protocole HART
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Schémas de principe pour communication HART

Pour comprendre la communication HART, reportez-vous aux éléments
suivants : Figure 2, Figure 3, Tableau 1, Figure 4, Figure 5 et Tableau 2.

Figure 2 Circuit de tension HART - alimentation par courant

externe/boucle de courant

®

®

O

=250Q

®

Figure 3 Circuit de courant HART - alimentation par courant

externe/boucle de courant

®

1

=250Q

W

1 Module HART

3 Alimentation externe

2 Terminal portable (appareil de
communication secondaire)

4 Appareil externe

(enregistreur/systéme de saisie de

données)

1 Module HART

3 Appareil externe

(enregistreur/systeme de saisie de
données)

2 Alimentation externe

4 Terminal portable (appareil de
communication secondaire)

Tableau 1 Valeurs de résistance conseillées pour les circuits HART
alimentés par courant externe/boucle de courant

Tension d'alimentation

Résistance de boucle

18-24 V cc

250-500 Q

24-30V cc

250-976 Q
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Figure 4 Circuit de tension HART - alimentation par module actif

®
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1 Module HART

2 Terminal portable (appareil de
communication secondaire)

3 Appareil externe
(enregistreur/systéme de saisie de
données)

Schémas de principe pour communication autre que

HART

Figure 6, Tableau 3, Figure 7 et Tableau 4 sont déconseillés pour la

communication HART.

Figure 6 Circuit de 4-20 mA - alimentation par module actif
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1 Module HART

2 Appareil externe
(enregistreur/systéme de saisie de
données)

Figure 5 Circuit de courant HART - alimentation par module actif

+
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Tableau 3 Valeurs de résistance pour un circuit de 4-20 mA
alimenté par module actif

Tension d'alimentation

Résistance de boucle

15V cc

1 Module HART

2 Terminal portable (appareil de
communication secondaire)

3 Appareil externe
(enregistreur/systeme de saisie de
données)

Tableau 2 Valeurs de résistance

Résistance de boucle

250-350 Q

0-350 O
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Tableau 5 Informations de cablage pour les sorties alimentées par

Figure 7 Circuit de 4-20 mA - alimentation par courant >
courant externe/boucle de courant (suite)

externe/boucle de courant

Sortie o Numéro de broche de
connecteur
@ Sortie B (+) Entrée 5
- + — — 5
+ I ‘ AN + Sortie A (-) Entrée 7
@ - - @ Sortie A (+) Entrée 8
— — 9

1 Module HART 3 Alimentation externe

2 Appareil externe Le Tableau 6 est déconseillé pour une communication HART.

(enregistreur/systeme de saisie de

données) Tableau 6 Indications de cablage pour I'alimentation par module de

sorties actives

Tableau 4 Valeurs de résistance conseillées pour un circuit de .
. . q . Numéro de broche de
4-20 mA alimenté par courant externe/boucle de courant Sortie Connexion ! connecteur
Tension d'alimentation Résistance de boucle Sortie C (+) ouT 1
12-24 V cc 0-250 Q _ _ 2
24-30V cc 250-976 Q Sortie C (_) ouT 3
R Sortie B! (+)ouT 4
Tableaux de cablage
— — 5
Le Tableau 5 est conseillé pour une communication HART.
. R . . ) Sortie B? (-)ouTt 6
Tableau 5 Informations de cablage pour les sorties alimentées par
courant externe/boucle de courant Sortie A’ (+) OUT 7
Sortie Connexion Numéro de broche de — — 8
connecteur -
Sortie A' (-)ouTt 9
Sortie C (=) Entrée 1
1 Cette méthode de branchement n'est pas recommandée pour une
Sortie C (+) Entrée 2 communication HART.
— — 3
Sortie B (=) Entrée 4
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Installation

ADANGER

Risque d'explosion Si vous souhaitez installer le module dans un environnement

classé comme dangereux, reportez-vous au manuel d'utilisation du transmetteur
pour des raisons de sécurité.

ADANGER

Risque d'électrocution Débranchez systématiquement I'alimentation de
I'appareil avant tout branchement électrique.

AAVERTISSEMENT

Risque potentiel d'électrocution Seul le personnel qualifié est autorisé
a entreprendre les opérations décrites dans cette section du manuel.

‘ Dégat potentiel sur I'appareil Les composants électroniques internes

\ de l'appareil peuvent étre endommagés par I'électricité statique, qui
‘h risque d'altérer ses performances et son fonctionnement.

Pour mettre en place le module et brancher les sorties, reportez-vous

aux Tableaux de cablage a la page 16 et aux étapes illustrées qui
suivent.

Frangais 17



18 Francgais




Frangais 19




Fonctionnement

Configurer un module HART

L'option Network Setup (Configuration du réseau) n'apparait dans le
menu Settings (Paramétres) que si un module HART ou un autre

module réseau tel que Modbus, Profibus ou 4-20 mA est installé dans le

transmetteur.

La plage d'intensité du module HART est réglée sur 4-20 mA. Chacune
des sorties peut étre affectée a I'un des paramétres mesurés par un

capteur branché au transmetteur, par exemple pH, température, débit ou

valeurs calculées.

1. Dans le menu Parameétres, sélectionnez Progr. réseau.

2. Sélectionnez Editer nom, puis saisissez le nom du module. Appuyez
sur ENTER pour enregistrer le nom.

3. Sélectionnez une sortie (A, B, C), puis appuyez sur ENTER.

Remarque : Seules les sorties A et B peuvent étre configurées pour les
communications HART.

a. Mettez en surbrillance une option, puis appuyez sur ENTER.

b. Effectuez une sélection dans la liste ou mettez a jour les entrées.

c. Appuyez sur ENTER pour enregistrer les modifications.

Menu

Choix source

Définir la
valeur
minimale

Définir la
valeur
maximale

Description

Permet de désigner le capteur représenté par la sortie
sélectionnée : aucun, nom du capteur 1, nom du capteur 2,
calcul (s'il est prévu dans la configuration). Pour la sortie
des capteurs, Sélect param définit le paramétre
sélectionné. Lorsque la mesure est sur plage automatique,
Set Range (Définir plage) définit la plage.

Permet de définir la valeur mesurée par le capteur
représentée par un signal de 4 mA (valeur par défaut :
0,000). (La plage et les unités dépendent du capteur)

Permet de définir la valeur mesurée par le capteur
représentée par un signal de 20 mA (valeur par défaut :
1,000). (La plage et les unités dépendent du capteur)

Menu

Prog. spécial

Progr. intégr.

Définir
I'adresse
HART

Description

Permet de définir la valeur de repli. Plage de 3,0 a 23.0 mA
(4.000 mA par défaut). Si un appareil présente une
défaillance, la sortie se dirige vers la valeur de repli
sélectionnée par I'utilisateur.

Remarque : En outre, cette valeur de repli peut étre définie
lors de I'étalonnage ou de la maintenance du capteur
(Diag/Test>Hold Outputs - Diagnostic et tests>Maintien de
sortie).

Permet de définir une valeur temporelle de filtre moyenne
de O (par défaut) a 120 secondes.

Permet de définir I'adresse HART du canal de sortie
sélectionné. Plage de 0 a 63.

Menu Diagnostics and tests (Diagnostic et tests)

1.

2,

Dans le menu Settings (Parameétres), sélectionnez Network
Setup>Diag/Test (Configuration réseau>Diagnostic et tests).

Sélectionner une option et appuyer sur ENTER pour effectuer la
fonction ou afficher les données.

Option

Output Cal (Etal
sortie)

Hold output (Maintien

de sortie)

Sortie

Description

Permet d'étalonner les valeurs basse (4 mA) et
haute (20 mA) pour chacune des trois sorties

4-20 mA (A, B et C).

Régle les comptages CNA jusqu'a ce que la valeur
de sortie correcte soit relevée par un multimétre
connecté au systéme. Les comptages CNA par
défaut sont les suivants :

« Sortie A—2807 pour 4 mA, 14046 pour 20 mA
« Sortie B—2797 pour 4 mA, 14109 pour 20 mA
« Sortie C—2641 pour 4 mA, 13294 pour 20 mA

Définit les options de sortie : Hold (Blocage),
Transfer (Transfert) ou Release (Libérer) pour
chacune des trois sorties 4-20 mA (A, B et C).

Force la sortie sélectionnée a une valeur simulée.
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Option Description
Statut Affiche la valeur de sortie.

Error hold mode Définit le comportement de la sortie en présence
(Mode de maintien en d'une erreur.
cas d'erreur)

Module information Affiche des informations sur le module installé.
(Informations sur le
module) » Version du logiciel
« Bootloader version (Version du logiciel
d'amorgage)
* Numéro de référence

Default Setup (Config Rameéne la configuration aux valeurs par défaut
par défaut) d'usine.

Dépannage

Pour tenter de remédier aux problémes généraux de communication
avec le module HART, suivez les actions listées ci-dessous. Si le
probléme persiste ou si vous rencontrez d'autres problémes, merci de
contacter I'assistance technique.

Assurez-vous que les connexions entre le module et le serveur HART
sont correctes.

Assurez-vous que l'alimentation bouclée est connectée.
Assurez-vous que l'adresse de I'appareil paramétrée sur le serveur
HART est correcte.

Vérifiez la configuration réseau du module et contrélez la présence du
canal sélectionné. Assurez-vous que l'appareil installé est connecté
sur le canal sélectionné. Assurez-vous que les valeurs INFERIEURE
et SUPERIEURE paramétrées se trouvent dans l'intervalle de la
source sélectionnée.

S'il est impossible de réparer ou d'ajuster la sortie HART du serveur
HART, assurez-vous que le capteur ne présente pas d'erreur qui
oblige le contréleur a maintenir ou a transférer la sortie a une valeur
fixe.
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Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Especificacion Detalles
Corriente minima 3 mA
Corriente maxima 23 mA

Linealidad

+ 0,05% del intervalo

Impedancia de recepcion HART

Rx > 200 KQ; Cx = 4 pF

este manual. El fabricante se reserva el derecho a modificar este
manual y los productos que describen en cualquier momento, sin aviso
ni obligacion. Las ediciones revisadas se encuentran en la pagina web
del fabricante.

Informacién de seguridad

El fabricante no es responsable de ninguin dafio debido a un mal uso de este
producto incluyendo, sin limitacion, dafios directos, fortuitos o circunstanciales y
reclamaciones sobre esos dafios que no esten recogidos en la legislacion
vigente. El usuario es el responsable de la identificacion de los riesgos criticos y

Fuente de alimentacion externa en
bucle por encima de la temperatura

30 V CC como maximo

Resistencia del bucle
(comunicaciones HART)

Fuente de alimentacién en bucle del
modulo interno: 250-350 Q; fuente de
alimentacion de 18-24 V CC: 250-500 Q;
fuente de alimentacion de 24-30 V CC:
250-976 Q

Resistencia del bucle
(comunicaciones no HART)

Fuente de alimentacion en bucle del
mddulo interno: 0-350 Q; fuente de
alimentacion de 12-24 V CC: 0-250 Q;
fuente de alimentacién de 24-30 V CC:
250-976 Q

Fuente de alimentacion en bucle 15VCC de tener los mecanismos adecuados de proteccion de los procesos en caso de
del modulo interno un posible mal funcionamiento del equipo.
Tension de elevacion 13,3 VCC

Lea todo el manual antes de desembalar, instalar o trabajar con este
equipo. Ponga atencion a todas las advertencias y avisos de peligro. El
no hacerlo puede provocar heridas graves al usuario o dafios al equipo.
Asegurese de que la proteccion proporcionada por el equipo no esta
dafada. No utilice ni instale este equipo de manera distinta a lo
especificado en este manual.

Uso de la informacién sobre riesgos

APELIGRO

Indica una situacion potencial o de riesgo inminente que, de no evitarse,
provocara la muerte o lesiones graves.

AADVERTENCIA

Modo de rafaga HART

No es compatible

Revision del protocolo HART

7.2

Certificacion

Clase |, Division 2, Grupos A, B, C,D y
Clase |, Zona 2, Grupo IIC, ubicaciones
normales y peligrosas T4

Indica una situacion potencial o inminentemente peligrosa que, de no evitarse,
podria provocar la muerte o lesiones graves.

APRECAUCION

Indica una situacion potencialmente peligrosa que podria provocar una lesién
menor o moderada.

Informacién general

En ningun caso el fabricante sera responsable de ningun dafo directo,
indirecto, especial, accidental o resultante de un defecto u omision en

AVISO

Indica una situacion que, si no se evita, puede provocar dafios en el instrumento.
Informacién que requiere especial énfasis.

22 Espariol



Etiquetas de precaucion

Lea todas las etiquetas y rétulos adheridos al instrumento. En caso
contrario, podrian producirse heridas personales o dafios en el
instrumento. Cada simbolo que aparezca en el instrumento se
comentara en el manual con una indicacion de precaucion.

Este simbolo (en caso de estar colocado en el equipo) hace
referencia a las instrucciones de uso o a la informacién de seguridad
del manual.

Este simbolo indica que hay riesgo de descarga eléctrica y/o
A electrocucion.

Este simbolo indica la presencia de dispositivos susceptibles a
‘ descargas electrostaticas. Asimismo, indica que se debe tener
cuidado para evitar que el equipo sufra dafio.

El equipo eléctrico marcado con este simbolo no se podra desechar
por medio de los sistemas europeos publicos de eliminaciéon después
del 12 de agosto de 2005. De acuerdo con las regulaciones locales y
nacionales europeas (Directiva UE 2002/96/EC), ahora los usuarios
de equipos eléctricos en Europa deben devolver los equipos viejos o
que hayan alcanzado el término de su vida util al fabricante para su
eliminacion sin cargo para el usuario.

obtener informacion sobre la resistencia maxima del bucle en oposicion
a la tensién, consulte Figura 1.

Figura 1 Limitaciones de carga del bucle

1200

1000
800

600 @
400
L 250 - ————————_ 4 _________________

200

0 l‘l : — (3)-

10 15 20 25 30

1 Resistencia de carga del bucle
(ohms)

3 Tension de alimentacién (DC)

2 Region de funcionamiento HART

Vision general del producto

El médulo HART posibilita la comunicacion digital con HART y ofrece
dos conexiones HART para el controlador. La comunicacion HART es
un estandar industrial de comunicacion digital bidireccional con bucles
de corriente analdgica de mas de 4-20 mA. El médulo se conecta al
conector de la tarjeta de red dentro del controlador.

Se proporcionan tres salidas analdgicas aisladas (salida A — salida C).
Estas salidas se suelen utilizar para la emisiéon de sefiales analdgicas o
para controlar otros dispositivos externos. Las salidas pueden activarse
mediante el uso del suministro eléctrico del médulo interno o mediante
una fuente de alimentacion en bucle o externa (se requiere una fuente
de alimentacion externa de VCC). Si se configuran para la comunicacion
HART, se recomienda el uso de suministro eléctrico externo. Para
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Graficos del circuito para comunicacién HART

Para obtener informacién sobre la comunicaciéon HART, consulte
Figura 2, Figura 3, Tabla 1, Figura 4, Figura 5 y Tabla 2.

Figura 2 Circuito de tensién HART: alimentacién en bucle o

externa

®

®

O

>2500 @

Figura 3 Circuito de corriente HART: alimentacion en bucle o

externa

®

, |

1

@ > 250

Q . ©

W

1 Moddulo HART

3 Fuente de alimentacién externa

2 Terminal portatil (dispositivo de
comunicacion secundario)

4 Dispositivo externo
(registrador/sistema de adquisicion
de datos)

1 Médulo HART

3 Dispositivo externo
(registrador/sistema de adquisicion
de datos)

2 Fuente de alimentacion externa

4 Terminal portatil (dispositivo de
comunicacion secundario)

Tabla 1 Valores de resistencia recomendados para los circuitos
HART con alimentacion en bucle o externa

Tension de la fuente de alimentacion

Resistencia del bucle

18-24 VCC

250-500 Q

24-30 VCC

250-976 Q
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Figura 4 Circuito de tension HART: alimentacion de médulo
activo

®

™ > 2500 (3

1 Mddulo HART 3 Dispositivo externo
2 Terminal portatil (dispositivo de gree%lztgasc)lor/&stema de adquisicion
comunicacion secundario)

Figura 5 Circuito de corriente HART: alimentacién de médulo
activo

@ ¥ >250Q . @

- NN\
1 Médulo HART 3 Dispositivo externo
2 Terminal portatil (dispositivo de g:g(;;::;asc;or/smtema de adquisicion
comunicacién secundario)

Tabla 2 Valores de resistencia para los circuitos HART con
alimentacién de médulo activo

Resistencia del bucle

250-350 Q

Graficos del circuito para comunicacién sin HART

La Figura 6, Tabla 3, Figura 7 y Tabla 4 no se recomiendan para la

comunicacion HART.

Figura 6 Circuito de 4-20 mA: alimentacion de médulo activo

+

©

- ®

1 Mddulo HART

2 Dispositivo externo
(registrador/sistema
de datos)

de adquisicion

Tabla 3 Valores de resistencia para el circuito de 4-20 mA con
alimentacion de médulo activo

Tensién de la fuente de alimentacion

Resistencia del bucle

15VCC

0-350 Q

Figura 7 Circuito de 4-20 mA: alimentacion en bucle o externa

+

©

+

®

1 Mddulo HART

2 Dispositivo externo
(registrador/sistema de adquisicion
de datos)

3 Fuente de alimentacion externa
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Tabla 4 Valores de resistencia recomendados para el circuito de Tabla 6 Informacién de cableado de alimentacion del médulo

4-20 mA con alimentacion en bucle o externa salidas activas
Tension de la fuente de alimentacion Resistencia del bucle . L. Numero de clavijas del
Salida Conexioén
conector
12-24 VCC 0-250 Q
Salida C (+) SALIDA 1
24-30 VCC 250-976 Q
— — 2
Tablas con informacién de cableado Salida C (-) SALIDA 3
La Tabla 5 se recomienda para la comunicacién HART. Salida B’ (+) SALIDA 4
Tabla 5 Informacién de cableado de las salidas con alimentacion — — 5
en bucle o externa Salida B' () SALIDA 5
. e Nuamero de clavijas del ) 1
Salida Conexion i Salida A (+) SALIDA 7
Salida C ) IN 1 — — 8
- 1 —
Salida C (+) ENTRADA 2 Salida A (-) SALIDA 9
— — 3 " No se recomienda este método de conexion para la comunicacion HART.
Salida B (-)IN 4
Salida B (+)IN 5
— — 6
Salida A (-) ENTRADA 7
Salida A (+) ENTRADA 8
— — 9

La Tabla 6 no se recomienda para la comunicacion HART.
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Instalacion

APELIGRO

Peligro de explosion Para obtener informacién sobre las instrucciones de
seguridad relativas a la instalacién del médulo en ubicaciones clasificadas como
peligrosas, consulte el manual de usuario del controlador.

APELIGRO

A Peligro de electrocucion. Desconecte siempre la alimentacion del

instrumento antes de hacer conexiones eléctricas.

AADVERTENCIA

Posible peligro de electrocucion. Las tareas descritas en esta seccion
del manual solo deben ser realizadas por personal cualificado.

Dario potencial al instrumento. Los delicados componentes
A electronicos internos pueden sufrir dafios debido a la electricidad
‘ﬁl\ estatica, lo que acarrea una disminucion del rendimiento del
instrumento y posibles fallos.

Para instalar el médulo y conectar las salidas, consulte Tablas con
informacion de cableado en la pagina 26 y el procedimiento con
ilustraciones que se muestra a continuacion.
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Funcionamiento

Configurar un médulo HART

La opcion Network Setup (Configuracion de red) aparece en el menu
Settings (Configuracion) solo si se ha instalado en el controlador un
modulo HART u otro médulo de red como Modbus, Profibus 0 4-20 mA.

El rango en el médulo HART se establece a 4-20 mA. Todas las salidas
se pueden asignar para representar un parametro medido de un sensor
que se conecta al controlador, como valores de pH, temperatura, flujo o
célculos.

1.
2,

Desde el menu Configuraciones, seleccione Configuracién de red.

Seleccione Editar nombre e ingrese un nombre para el médulo.
Presione ENTER para guardar el nombre.

Seleccione una salida (A, B, C) y presione ENTER (INTRO).
Nota: Solo las salidas A y B se pueden configurar para comunicaciones

HART.

a. Resalte una opcion y oprima ENTER.
b. Elija de la lista o actualice las entradas.

c. Presione ENTER para guardar los cambios.

Opcion
Select Source

(Seleccionar
fuente)

Set low value
(Establecer valor
minimo)

Descripcién

Selecciona el sensor que se va a representar en la
salida seleccionada: ninguno, nombre del sensor 1,
nombre del sensor 2, calculo (si se ha configurado).
Para la salida del sensor, la opcion Select parameter
(Seleccionar parametro) establece las opciones de
medicién. Cuando la medicién es de auto rango, la
opcion Set Range (Establecer rango) permite definir el
rango.

Establece el valor medido del sensor que se va a
representar por medio de una sefial de 4 mA
(predeterminado: 0,000). (El rango y las unidades
dependen del sensor)

Opcién

Set high value
(Establecer valor
maximo)

Set Transfer
(Establecer
transferencia)

Set Filter
(Establecer filtro)

Set HART Address
(Establecer
direcciéon HART)

Descripcion

Establece el valor medido del sensor que se va a
representar por medio de una sefial de 20 mA
(predeterminado: 1,000). (El rango y las unidades
dependen del sensor)

Establece el valor de transferencia. Rango entre 3,0 y
23,0 mA (valor predeterminado: 4,000 mA). Si se
detecta un funcionamiento incorrecto del dispositivo, la
salida se dirige al valor de transferencia seleccionado
por el usuario.

Nota: Ademas, el valor de transferencia se puede
establecer al calibrar o realizar una tarea de
mantenimiento en el sensor (Diag/Test>Hold Outputs
[Diag./Prueba>Mantener salidas]).

Establece un valor de filtro de tiempo medio de
0 (valor predeterminado) a 120 segundos.

Establece la direccion HART para el canal de salida
seleccionado. Rango entre 0 y 63.

Menu de diagnésticos y pruebas

1.

2,

En el menu Settings (Configuracion), seleccione Network
Setup>Diag/Test (Configuracion de la red>Diag./Prueba).

Seleccione una opcién y presione ENTER para ejecutar la funcién o
visualizar los datos.
Opcion Descripcion

Cal. de salida Calibra los valores bajos (4 mA) y altos (20 mA)
para cada una de las tres salidas de 4-20 mA (A, B,
C).

Ajuste los recuentos de CDA hasta que un
multimetro lea el valor de salida correspondiente.

Los recuentos de CDA predeterminados son:

» Salida A: 2807 para 4 mA, 14.046 para 20 mA
» Salida B: 2797 para 4 mA, 14.109 para 20 mA
+ Salida C: 2641 para 4 mA, 13.294 para 20 mA
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Opcién Descripcion

Retener salida Establece las opciones de retencion de salida en
Retener, Transferir o Liberar para cada una de las

tres salidas de 4-20 mA (A, B, C).
Salida de prueba Lleva la salida seleccionada a un valor simulado.
Status (Estado) Muestra el valor de salida.

Modo de retencién
con error

Selecciona el comportamiento de la salida en un
estado de error.

Informacioén del Muestra informacion acerca del médulo instalado.

moédulo
* Version de software

* Version de Bootloader
* Numero de serie

Configuracion por
defecto

Establece la configuracion en los valores por defecto
de fabrica.

Solucion de problemas

Para problemas generales relacionados con las comunicaciones del
modulo HART, pruebe a realizar las acciones que se indican a
continuacién. Si el problema persiste o se producen otros problemas,
pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

* Asegurese de que las conexiones entre el modulo y el host de HART
son correctas.

» Asegurese de que haya alimentacion en el bucle.

» Compruebe que el host de HART se haya definido en la direccion
correcta del dispositivo.

» Compruebe la configuracién de red del modulo para el canal
seleccionado. Asegurese de que el dispositivo instalado esté
asignado al canal seleccionado. Compruebe que tanto SET LOW
VALUE (Establecer valor minimo) como SET HIGH VALUE
(Establecer valor maximo) estén dentro del rango de la fuente
seleccionada.

» Sila salida de HART desde el host de HART no se puede recortar o
fijar, asegurese de que el sensor no tiene ningun problema que haga
que el controlador retenga o transfiera la salida a un valor fijo.
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Especificagoes

As especificagdes estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Especificacédo Detalhes
Corrente minima 3mA
Corrente maxima 23 mA

Linearidade

+ 0,05% da faixa

Impedancia de recepgdo HART

Rx > 200 KQ; Cx = 4 pF

Alimentagao de loop do médulo 15 VCC
interno
Tensao minima 13,3 VCC

Poténcia do circuito externo em
comparagédo com a temperatura

No maximo 30 VDC

Resisténcia do circuito
(Comunicagdes HART)

Poténcia do circuito do médulo interno:

250 a 350 Q; fonte de alimentacéo de 18 a
24 VDC: 250 a 500 Q; fonte de alimentagao
de 24 a 30 VDC: 250 a 976 Q

Resisténcia do circuito
(Comunicagdes nao HART)

Poténcia do circuito do médulo interno: 0 a
350 Q; fonte de alimentagéo de 12 a

24 VDC: 0 a 250 Q; fonte de alimentagao de
24 a 30 VDC: 250 a 976 Q

Modo de explosdo HART

N&o suportado

Versao do protocolo HART

7,2

qualquer momento, sem aviso ou obrigagado. As edigbes revisadas
podem ser encontradas no site do fabricante.

Informagdes de seguranca

O fabricante ndo é responsavel por quaisquer danos devido ao uso ou aplicagdo
incorreta deste produto, incluindo, sem limitagéo, danos diretos, acidentais ou
consequenciais, e se isenta desses danos a extensao total permitida pela lei
aplicavel. O usuario é unicamente responsavel por identificar riscos criticos de
aplicagéo e por instalar os mecanismos apropriados para proteger os processos
durante um possivel mau funcionamento do equipamento.

Leia todo o manual antes de tirar da embalagem, montar ou operar esse
equipamento. Preste atengado a todas as declaragdes de perigo e
cuidado. Caso contrario, o operador podera sofrer ferimentos graves ou
0 equipamento podera ser danificado.

Certifique-se de que a protegdo oferecida por este equipamento ndo
seja afetada. Ndo use nem instale este equipamento de nenhuma outra
forma além da especificada neste manual.

Uso de informagodes de risco

APERIGO

Indica uma situagéo potencial ou iminentemente perigosa que, se néo for
evitada, resultard em morte ou lesdo grave.

AADVERTENCIA

Indica uma situacéo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode
resultar em morte ou ferimento grave.

Certificagdo

Grupos A, B, C, D de Classe |, Diviséo 2, e
Grupo IIC de Classe |, Zona 2, Localizagdes
T4 perigosas e comuns

Informacgoes gerais

Em hipotese alguma o fabricante sera responsavel por danos diretos,
indiretos, especiais, incidentais ou consequenciais resultantes de
qualquer defeito ou omissdo neste manual. O fabricante reserva-se o
direito de fazer alteracdes neste manual e nos produtos aqui descritos a

ACUIDADO

Indica uma situacéo potencialmente perigosa que pode resultar em ferimento
leve a moderado.

AVISO

Indica uma situagéo que, se nao evitada, pode causar danos ao instrumento.
Informacdes que necessitam de uma énfase especial.
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Avisos de precaucao Para o maximo valor de resisténcia da malha versus informagéo de

. . . ) . ~ tensao, consulte Figura 1.
Leia todas as etiquetas e rétulos fixados no instrumento. Caso nao 9

sejam observadas, podem ocorrer lesdes pessoais ou danos ao Figura 1 Limitagdes de carga da malha
instrumento. Um simbolo no instrumento tem sua referéncia no manual
com uma medida preventiva. |

1
Este simbolo, se observado no instrumento, diz respeito ao manual O
de instrugdes para operacéo e/ou informagdes de segurancga. 1200

1000

i Este simbolo indica que existe um risco de choque elétrico ou de 800

eletrocugao.
600 @

400
Este simbolo identifica a presenca de dispositivos sensiveis a DY 4 _________________
‘\ Descargas eletrostaticas (ESD) e indica que deve-se tomar cuidado 200
‘h para evitar dano ao equipamento.
0 | | | | | @—
. et . ~ 0 5 ‘ 10 15 20 25 30
Os equipamentos elétricos marcados com este simbolo ndo podem
ser descartados em sistemas de descarte (lixo) publicos europeus 7.55 13.3
apos 12 de agosto de 2005. Em conformidade com as — — - —
regulamentagdes nacionais e locais européias (Diretiva UE 1 Resisténcia de carga da malha 3 Tensé&o de alimentag&o (CC)
| 2002/96/EC), 0s usuarios de equipamentos elétricos devem devolver (ohms)
seus equipamengols usados para o fabricante para descarte, sem 2 Regido operacional HART
6nus para o usuario.

Visao geral do produto

O médulo HART habilita as comunicacgdes digitais HART e disponibiliza
duas ligagdes HART adicionais ao controlador. As comunicagdes HART
é um padrédo de comunicacao digital bidirecional sobre uma malha de
corrente analdgica de 4-20 mA. O mddulo conecta-se ao conector de
cartéo de rede no interior do controlador.

Sao fornecidas trés saidas analdgicas isoladas (saidas A, B e C). Estas
saidas sdo normalmente utilizadas para sinalizagao analégica ou
controlar outros dispositivos externos. E possivel ativar cada uma das
saidas utilizando a alimentagao interna do médulo ou a alimentagao
externa para a malha (é necessaria uma fonte de alimentagéo externa
continua). Quando configurado para comunicagao HART,
recomendamos que seja utilizada uma fonte de alimentagéo externa.
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Diagramas de circuito para comunicagdao HART

Para saber mais sobre a comunica¢cdo HART, consulte Figura 2,
Figura 3, Tabela 1, Figura 4, Figura 5 e Tabela 2.

Figura 2 Circuito de alimentagdo HART - alimentagao

externalinterna

®

®

O

>2500 @

Figura 3 Circuito de alimentacdo HART - alimentagao

externalinterna

®

1

|

=250Q

W

1 Moddulo HART

3 Fonte de alimentagéo externa

1 Médulo HART

3 Dispositivo externo (registrador/
sistema de aquisicdo de dados)

2 Terminal portatil (Dispositivo de
comunicagdo secundario)

4 Dispositivo externo
(Registrador/sistema de aquisigdo
de dados)

2 Fonte de alimentagéo externa

4 Terminal portatil (Dispositivo de
comunicagéo secundario)

Tabela 1 Valores de resisténcia recomendados para circuitos
HART com alimentagao externalinterna

Tensao da fonte de alimentagao

Resisténcia da volta

18-24 VCC

250 a 500 Q

24-30 VCC

2502976 Q
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Figura 4 Circuito de tensao HART - alimentagédo por médulo ativo

®

™ > 2500 ©

Diagramas de circuito para comunicagées nao HART

Figura 6, Tabela 3, Figura 7 e Tabela 4 ndo sédo recomendados para
comunicagédo HART.

Figura 6 Circuito de 4-20 mA - alimentagédo por médulo ativo

® C®

1 Médulo HART 3 Dispositivo externo (registrador/

2 Terminal portatil (Dispositivo de sistema de aquisigdo de dados)
comunicagdo secundario)

Figura 5 Circuito de corrente HART - alimentagao por médulo
ativo

. _
@ >250Q . @

- NV

3 Dispositivo externo (registrador/
sistema de aquisi¢do de dados)

1 Mddulo HART

2 Terminal portatil (Dispositivo de
comunicagdo secundario)

Tabela 2 Valores de resisténcia para circuitos HART com
alimentagao por médulo ativo

2 Dispositivo externo (registrador/
sistema de aquisi¢ao de dados)

1 Mddulo HART

Tabela 3 Valores de resisténcia para o circuito de 4-20 mA com
alimentagao por médulo ativo

Tensao da fonte de alimentagao Resisténcia da volta

15VCC 0a3500Q

Figura 7 Circuito de 4-20 mA - alimentagao externalinterna

] L T
® ®

1 Médulo HART 3 Fonte de alimentagao externa

2 Dispositivo externo (registrador/
sistema de aquisigdo de dados)

Resisténcia da volta

2502350 Q
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Tabela 4 Valores de resisténcia recomendados para circuito de Tabela 6 Informagao de conexao para saidas ativas com

4-20 mA com alimentagao external interna alimentacao interna saidas ativas
Tensdo da fonte de alimentagao Resisténcia da volta . = Numero do pino no
Saida Conexao
conector
12-24 VCC 0a250Q
Saida C (+)ouT 1
24-30 VCC 2502976 Q
— — 2
Tabelas de conexao Saida C (-)ouT 3
A Tabela 5 é recomendada para a comunicagdo HART. Saida B! (+) ouT 4
Tabela 5 Informagéao de ligagoes de fios para saidas com — — 5
alimentagao externalinterna Saida B' ) ouT 5
Saida Conexio N“mfgn‘lzt';':w no Saida A' (+) OUT 7
Saida C “)IN 1 - - 8
Saida C (+)IN 2 Saida A (-)out 9
— _ 3 1 Este método de conexdo ndo é recomendado para a comunicagdo HART.
Saida B (=) IN 4
Saida B (+)IN 5
— — 6
Saida A (=) IN 7
Saida A (+)IN 8
— — 9

A Tabela 6 néo é recomendada para a comunicagéo HART.
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Instalacao

APERIGO

Risco de explosdo. Para a instalagdo do médulo em locais classificados como
perigosos, consulte o manual do usuario do controlador para obter instrugdes de
seguranca.

Dano potencial do instrumento. Componentes eletrénicos internos
A delicados podem ser danificados devido a eletricidade estatica,
‘ﬁl\ podendo resultar em degradagéo do desempenho ou em uma
eventual falha.

A\

APERIGO

Risco de eletrocuss&o. Desligue sempre a energia do instrumento
antes de fazer qualquer conexao elétrica.

AADVERTENCIA

A\

Perigo potencial de eletrocussdo. Somente pessoal qualificado deve
realizar as tarefas descritas nesta se¢do do manual.

Para instalar o médulo e conectar as saidas, consulte Tabelas de
conexao na pagina 36 e as etapas ilustradas a seguir.
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Operacgao

Configuragao de um médulo HART

A opgao Configuracédo da rede s6 aparece no menu Configuragdes se
estiver instalado no controlador um médulo HART ou outro médulo de
rede como o Modbus, Profibus ou 4-20 mA.

A escala do modulo HART esta definida para 4-20 mA. Cada entrada
pode ser atribuida para representar um parametro medido por um
sensor conectado ao controlador, como pH, temperatura, fluxo ou
valores calculados.

1. No menu Configuragdes, selecione Configuragao da rede.

2. Selecione Editar nome e insira um nome para o0 médulo. Pressione
ENTER para salvar o nome.

3. Selecione uma saida (A, B, C) e pressione ENTER.

Observacgdo: Apenas as saidas A e B podem ser configuradas para
comunicagbes HART.

a. Selecione uma opgéo e pressione ENTER.
b. Selecione um item da lista ou atualize as estradas.
c. Pressione ENTER para salvar as alteragoes.

Opcao Descrigao

Selecionar fonte  Seleciona o sensor para ser representado na saida
selecionada — Nenhum, nome do sensor 1, nome do
sensor 2, célculo (se configurado). Para a saida do
sensor, Selecionar Parametro define as opgdes de
medi¢cdo. Quando a medigéo estiver com escala

automatica, Definir Intervalo (Set Range) define a faixa.

Definir valor Define o valor medido pelo sensor para ser
baixo representado por um sinal de 4 mA (padr&o: 0.000). (a
faixa e as unidades dependem do sensor)

Definir valor alto  Define o valor medido pelo sensor para ser
representado por um sinal de 20 mA (padréao: 1.000).
(a faixa e as unidades dependem do sensor)

Opcao

Definir
transferéncia

Definir filtro

Configuragao do
endereco HART

Descrigao

Define o valor da transferéncia. Faixa de 3,0 a 23,0 mA
(padréo 4,000). Se um funcionamento incorreto do
dispositivo for detectado, a saida passara para o valor
de transferéncia selecionado pelo usuario.
Observacgdo: Além disso, o valor de transferéncia
pode ser definido durante uma manutengao ou
calibragem do sensor (Diag./Test > Hold Outputs
[Diag/Teste > Reter saidas).

define um valor de filtro de média temporal de
0 (padrédo) a 120 segundos.

Define o endereco HART para o canal de saida
selecionado. Intervalo de 0 a 63.

Menu de Diagnésticos e testes

1.

2,

No menu Settings (Configuracdes), selecione Network Setup >
Diag/Test (Configuracéo de rede > Diag./Teste).

Selecione uma opgao e pressione ENTER para executar a fungédo ou

exibir os dados.
Opgao

Calibragem da
saida

Reter saida

Testar saida

Status

Descrigao

Calibra os valores baixo (4 mA) e alto (20 mA) de cada
uma das trés saidas de 4 a 20 mA (A, B, C).

Ajuste as contagens DAC até que um multimetro
conectado leia o valor de saida aplicavel. As
contagens DAC padrdo s&o:

« Saida A — 2.807 para 4 mA, 14.046 para 20 mA
* Saida B — 2.797 para 4 mA, 14.109 para 20 mA
« Saida C — 2.641 para 4 mA, 13.294 para 20 mA

Define as opgdes de retencéo de saida para Reter,
Transferir ou Liberar em cada uma das trés saidas de
4a20mA (A, B, C).

Direciona a saida selecionada para um valor simulado.

Exibe o valor da saida.
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Opcao Descrigao

Modo de retengao Seleciona o comportamento da saida em uma

por erro condigéo de erro.
Informagoes do Exibe informagdes sobre o médulo instalado.
médulo

» Verséo do software
« Verséao do carregador de inicializagdo
* Numero de Série

Config. padrao Retorna as configuragdes aos padrdes de fabrica.

Solugao de problemas

Em caso de problemas gerais com as comunicagdes do médulo HART,
execute as agdes corretivas listadas abaixo. Se o problema persistir ou
outros problemas ocorrerem, entre em contato com o suporte técnico.

» Certifique-se de que as ligagdes entre 0 médulo e o host HART
estejam corretas.

» Certifique-se de que a alimentagédo da malha esteja ativada.

» Certifique-se de que o host HART esteja configurado para o enderego
do dispositivo correto.

+ Verifique a configuragdo de rede do modulo para o canal selecionado.
Certifiqgue-se de que o dispositivo instalado esteja mapeado com o
canal selecionado. Certifique-se de que o VALOR BAIXO DEFINIDO
e 0 VALOR ALTO DEFINIDO estejam dentro da variagdo da fonte
selecionada.

» Se a saida HART do host HART néo puder ser ajustada ou corrigida,
certifique-se de que o sensor ndo apresente um erro que faga o
controlador manter ou transferir a saida em um valor fixado.
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